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1 Vysvétleni symbolii a bezpec¢nostni pokyny

1.1  Pouzité symboly

Vystrazné pokyny

Signalni vyrazy oznacuji druh a zavaznost nasledka, které mohou nastat,
nebudou-li dodrZena opatfeni k odvraceni nebezpeci.

Nasledujici signalni vyrazy jsou definovany a mohou byt pouZity v této
dokumentaci:

A\ NEBEZPEC

NEBEZPECi znamena, 7e dojde k t&2kym a? Zivot ohrozujicim Gjmam na
zdravi osob.

A VAROVANi

VAROVANI znamend, 7e miize dojit k t&kym a2 Zivot ohrozujicim djmam
na zdravi osob.

& UPOZORNEN(

UPOZORNENi znamend, Ze miize dojit k lehkym a? stredné tézkym
jmam na zdravi osob.

OZNAMENI
0ZNAMENI znamena, e miize dojit k materialnim $kodam.

Dulezité informace

[i]

Dilezité informace neobsahujici ohroZeni ¢lovéka nebo materialnich
hodnot jsou oznaceny zobrazenym informacnim symbolem.

Dalsi symboly

> pozadovany tikon

> odkaz na jiné misto v dokumentu

. vycet/polozka seznamu

- vycet/polozka seznamu (2. rovina)
Tab. 1

Varovani pred hoflavymi materidly. Toto zafizeni
pouziva hoflavé chladivo R290. Pokud dojde k tniku
chladiva a bude vystaveno externimu zdroji
zapalovani, hrozi nebezpeci pozaru.

Varovani pred pohyblivymi ¢astmi. Po demontazi krytu
WARNING jsou pristupné pohyblivé ¢asti. Hrozi vazné poranéni

rukou nebo prstt. Nepfiblizujte ruce k pohyblivym
Castem. Pfed provadénim servisu odpojte napajeni.
Udrzbu by méla provadét kvalifikovana osoba pfi
@ dodrzeni pokyni uvedenych v servisni pfiruéce.
Pfi provozu postupuijte podle pokynti z navodu
DE:I k obsluze.
Tab. 2
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Vysvétleni symbold a bezpe¢nostni pokyny

1.2  Vseobecné bezpecnostni pokyny

Tento navod k instalaci je uréen klempiim, topenarim a elektrikarim.

» Pred zapocetim instalace si diikladné pro¢téte vsechny navody k
instalaci (tepelné cerpadlo, fidici jednotky atd.).

» Dodrzujte bezpe¢nostni pokyny a vénujte pozornost vystraham.

» DodrZujte narodni a regionalni predpisy, technicka nafizeni a smérnice.

» VSechny provedené prace dokumentujte.

A\ Uzivani k uréenému ticelu

Toto tepelné erpadlo je uréeno k pouziti v uzavienych otopnych

soustavach obytnych budov. Kazdé jiné pouziti se povazuje za pouziti v

rozporu s péivodnim uréenim. Skody, které by tim piipadné vznikly, jsou

vylouceny z odpovédnosti.

A\ Instalace, uvedeni do provozu a tidrzba

Instalaci, uvedeni vyrobku do provozu a jeho drzbu svéfte pouze

autorizovanému personalu. Za $kody zplisobené prestavbami, které

nejsou popsany v tomto navodu, vyrobce nepfebira odpovédnost.

» Pouzivejte pouze originalni ndhradni dily.

» Neprovadéjte na vyrobku nebo jinych soucastech otopné soustavy
Zadné zmény, které nejsou popsany v tomto navodu k obsluze.

A\ Specialni kvalifikace pro chladivo R290

Cinnosti, které vyzaduif otevieni vyrobku, musi provadét pouze
pracovnici se znalostmi vlastnosti chladiva R290 a rizik s nim spojenych.
Prace na okruhu chladiva zahrnujici zafizeni s hoflavymi chladivy
vyZaduji kromé znalosti standardnich postup(i oprav chladivovych
zafizeni také specialni Skoleni.

» Dodrzujte pokyny v platnych zakonech a pfedpisech.

A\ Nebezpeéi pozaru nebo vybuchu hoflavych plynii
Vyrobek obsahuje hotlavé chladivo R290. Dojde-li k tiniku, miize
chladivo v diisledku smichani se vzduchem vytvorit hoflavy plyn. Hrozi
nebezpedi pozaru a vybuchu.
» Pripraci na otevieném vyrobku pouzivejte detektor plynu, abyste
méli jistotu, Ze nedochazi k dniku. Detektor musi byt kalibrovan pro
> Zajistéte, aby se v blizkosti vyrobku nenachazely zadné zdroje vzniceni.
» Pokud je v okruhu chladiva zji$tén tnik, zavolejte technika
s kvalifikaci pro chladivo R290.

A\ Prace na elektrické instalaci

Préci na elektroinstalaci svérte vyhradné vySkolenému elektrikafri.

Pred zapocetim prace na elektrickém zafizeni:

» Odpojte kompletné sifové napéti a zajistéte proti opétovnému zapnuti.

» Zajistéte, aby zafizeni bylo skutecné bez proudu.

> Ridte se té? elektrickymi schématy zapojeni dalich komponent
systému.

A\ pripojeni k elektrické siti

Napajeni zafizeni jednotky musi byt mozné bezpeénym zpdsobem prerusit.

» Nainstalujte bezpeénostni vypina¢ véech péli, ktery jednotku
kompletné odpoji od napéti. Bezpecnostni vypina¢ musi byt pfistroj
tridy prepétilll.

A\ Piedani provozovateli

Pri predani poucte provozovatele o obsluze a provoznich podminkach

otopné soustavy.

> Vysvétlete obsluhu systému - pfitom zdiraznéte zejména
bezpec€nostni aspekty.

» Upozornéte na to, Ze Gpravy nebo opravy sméji provadét pouze
kvalifikovani instalatéfi.

» Aby byl zarucen bezpecny a ekologicky provoz, upozornéte na
nutnost servisnich prohlidek a adrzby.
» Predejte navod k instalaci a Gdrzbé.



Popis vyrobku

2 Popis vyrobku
2.1  Rozsah dodavky

0010039095-005

Obr.1  Rozsah doddvky

[1] Tepelné cerpadlo

[2] Pripojka odvodu kondenzatu

[3] Popruhy pro prepravu

[4] Konzole nazem

[5] Vazaci pasky k upevnéni kabelli v elektrické skrini pfi instalaci
[6] Sadadokument

Na kartonu krabice s prisluenstvim je vytisténa vrtaci $ablona. Pomoci
této Sablony mlZete umistit nezbytné kotevni body pro tepelné
cerpadlo.

2.2  Prohlaseni o shodé

Tento vyrobek vyhovuje svou konstrukci a provoznimi vlastnostmi

prislusnym evropskym a narodnim pozadavk{im.

c Oznacenim CE je prohlaSena shoda vyrobku se vsemi
pouzitelnymi pravnimi predpisy EU, které stanovuji pouziti
tohoto oznaCeni.

Uplny text prohlageni o shodé je k dispozici na internetu:
www.bosch-homecomfort.cz.

2.3  Informace o tepelném cerpadle

AW OR jsou tepelna ¢erpadla uréena k pfipojeni na vnitfni jednotky 12
M, 12 E nebo 12 MB.

12 M je vybavena integrovanou elektrickou pomocnou topnou ty¢i,
zafizenim na pfipravu teplé vody a malym akumula¢nim zasobnikem.

12 E je vybavena integrovanou elektrickou pomocnou topnou ty¢i.

12 MB je vybavena integrovanou elektrickou pomocnou topnou ty¢ia
akumulaénim zasobnikem.

2.4  Dostupné prislusenstvi
U véech instalaci, kde jsou trubky vedeny smérem dol(, se
doporucuje instala¢ni sada s izolaci a krytem potrubi.

« Jeintegrovan kratky topny kabel, ale v pfipadé, Ze je nutné
prodlouZené potrubi pro odvod kondenzatu, je tfeba nainstalovat
dopliikovy topny kabel, hrozi-li nebezpeci mrazu.

Pro montaz tepelného ¢erpadla na sténu jsou k dispozici nasténné
konzoly.

V pfipadech, kdy je nutna vyssi svétla vyska, je k dispozici podlahovy
stojan pro montaz na zem.

BOSCH

2.5  Piehled vyrobku

]

Tepelné cerpadlo je vybaveno prepravni pojistkou (Sroubem). Prepravni
pojistka zabranuje poskozeni tepelného ¢erpadla pfi prepravé.

» Priinstalaci demontujte prepravni pojistku (= kapitola 6).

0010039862-006

Obr. 2 Prehled vyrobku — pohled zepfedu

[1] Kompresor

[2] Pfijimac

[3] Elektronicky expanzni ventil VR1

[4]  4cestny ventil

[5]  Snimac tlaku, nizky tlak

[6]  Servisni port, nizky tlak

[7]  Servisni port, vysoky tlak

[8] Prepravni pojistka, pfiinstalaci se odstrani
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0010039863-004

Obr. 3  Prehled vyrobku — pohled zezadu

[1] Kondenzator

[2]  Snimac tlaku, vysoky tlak

[3] Cidlotlakového spinace, vysoky tlak

[4] Filtrdehydrator (montuje se pfi provadéni udrzby)
[5]  Rucniodvzdusnovaci ventil

[6] Vyparnik

]

Ruéni odvzdushovaci ventil oteviete pfi plnéni systému a zavrete jej,
jakmile uz nevychazi zadny vzduch.

2.6 Predpisy

Dodrzujte nasledujici smérnice a predpisy:

« Lokalni ustanoveni a predpisy pfislusného dodavatele elektrické
energie a prislusna specialni pravidla

« Narodni stavebni predpisy

- EN 50160 (Charakteristiky napéti ve verejnych elektrorozvodnych
sitich)

- EN 12828 (Tepelné soustavy v budovach - navrhovani teplovodnich
otopnych soustav)

« EN 1717 (Ochrana proti znecisténi pitné vody ve vnitfnich
vodovodech)

» EN 378 (Chladici zarizeni a tepelna ¢erpadla - Pozadavky k zajisténi
bezpecnosti a na ochranu Zivotniho prostredi)

+ EN60335-2-40 (Zvlastni pozadavky na elektricka tepelna ¢erpadla,
klimatizatory vzduchu a odvlh¢ovace)

« PED, 2014/68/EU (Smérnice pro tlakova zafizeni)
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Popis vyrobku
2.7 Rozméry
2.7.1 Rozméry tepelného cerpadla
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Obr. 4  Rozméry a pripojky tepelného Cerpadla, zadni ¢ast

0010042487-002

[1]  Typovy stitek

Typovy Stitek obsahuje tdaje o vykonu, objednaci a vyrobni ¢islo
arovnéz datum vyroby.
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Obr.5  Rozméry tepelného cerpadla, horni édst
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Obr. 6  Vzdalenosti k vypoustécimu hrdlu, pohled zespodu

[F] prednistrana



Popis vyrobku

2.8  Bezpecnostni prostor

Viyrobek obsahuje chladivo R290, které ma vétsi hustotu nez vzduch.
Dojde-li k tiniku, mohlo by se chladivo hromadit u zemé. Je tedy nutné
zabranit tomu, aby se chladivo hromadilo ve vyklencich, odtocich,
otvorech, jinych jimkach, dutinach nebo prohlubnich v budové.

Ve vymezené oblasti ochrany kolem vyrobku nejsou povoleny zadné
stavebni otvory, jako jsou svételné Sachty, poklopy, ventily, oteviena
odpadni potrubi, vstupy do sklepa, okna, dvere, stfesni vétraci otvory a
stfe$ni odvodiovaci systémy, Cerpadlové Sachty, vstupy do kanalizace,
Sachty na odpadni vodu atd. Oblast ochrany se nesmi prekryvat

s vefejnymi plochami nebo sousednimi pozemky.

V oblasti ochrany nejsou povoleny Zadné zdroje vzniceni, jako jsou
jistice, zarovky nebo elektrické spinace. Vymezené oblasti ochrany plati
i pro instalace na Sikmych stfechach, pfi¢emz pod vyrobkem se nesmi
nachazet zadné otvory do budovy a zadné zdroje vzniceni.

V oblasti ochrany nejsou povoleny zadné konstrukéni upravy, které by
vySe uvedena pravidla pro oblast ochrany porusovaly.

2.8.1 Oblast ochrany, tepelné cerpadlo umisténé na zemi u stény

0010037106-007

Obr. 7 Oblast ochrany, umisténi na zemi

[A] 1000 mm
[B] 1000 mm

BOSCH

2.8.2 Oblast ochrany, nasténné tepelné cerpadlo

' O

0010051843-001

Obr. 8 Oblast ochrany, umisténi na sténu
[A] 1000 mm

2.8.3 Oblast ochrany, tepelné ¢erpadlo volné stojici na zemi
nebo na ploché stiese

0010037107-005

Obr. 9  Oblast ochrany, umisténi na zemi na pozemku nebo na stfese

[A] 1000 mm
[B] 1000 mm
[F]  Pohled zpredu

2.8.4 Oblast ochrany, tepelné ¢erpadlo umisténé na zemi v rohu

—

0010037110-005

Obr. 10 Oblast ochrany, umisténi na zemi v rohu

[A] 1000 mm
[B] 2000 mm
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Priprava instalace

3 Pripravainstalace

3.1  Prepravaaskladovani

A\ NEBEZPECI

OhroZeni Zivota v disledku mozného pozaru!

Vyrobek obsahuje horlavé chladivo R290. Dojde-li k tniku, mize

chladivo v diisledku smichani se vzduchem vytvorit hoflavy plyn. Hrozi

nebezpedi pozaru a vybuchu.

» Vyrobek musi byt skladovan v dobfe vétrané mistnosti bez trvalych
zdrojli vzniceni (napF. otevieny ohe, nasténny plynovy kotel nebo
elektrické topeni).

Tepelné Cerpadlo je vZdy nutné piepravovat a skladovat ve stojaté
poloze. Tepelné erpadlo se vsak miize docasné naklonit v hlu < 45°,
ale nikoli polozit naplocho.

Tepelné cerpadlo se nesmi skladovat pfi teplotach nizsich nez — 30°C
nebo vys$sich nez +60 °C.

Tepelné Cerpadlo je nutné skladovat tak, aby nedoslo k jeho
mechanickému poskozeni.

Pri prepravé tepelného Cerpadla bez obalu pouZijte dodané popruhy. Po
umisténi tepelného Cerpadla na montazni zakladnu popruhy odstrarite.

0010044521-001

Obr. 11 Pripevnéni popruhii a odstranéni sroubi

OZNAMENI

Hrozi nebezpeci poskozeni!

Kovové konzoly a dfevéné soucasti nejsou k tepelnému ¢erpadlu pevné

pripojeny, a proto hrozi, Ze Cerpadlo miiZe pfi pfenaseni sklouznout.

» Prenaseni tepelného Cerpadla musi provadét nejméné dvé osoby.

» Dbejte nato, Ze tepelné Cerpadlo je na strané kompresoru tézsi (=
graf 12).
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Obr. 12 Priprepravé tepelného cerpadla bez obalu pouZijte popruhy.

[1]  Stranakompresoru

Drevéné soucasti, kovové konzoly a popruhy Ize k pfenaseni vnitrni
jednotky pouzivat opakované 12 M (= Navod k montazi vnitni
jednotky).

0010048275-001

Obr. 13 Drevené soucasti, kovové konzoly a popruhy

/I\ UPOZORNENI
Hrozi nebezpedi vzniku koroze!

Koroze miize zejména na vyparniku a na jeho lamelach vést k chybnym
funkcim nebo neefektivni ¢innosti vyrobku.

» Venkovni jednotku neinstalujte v mistech, v nichZ se tvori korozni,
napr. kyselé nebo alkalické plyny.

» Vyrobek neinstalujte tak, aby byl chranén pfed pfimym vétrem od
more (vétrem nasycenym soli).

» Venkovni jednotku neinstalujte do bezprostiedni blizkosti mofe, ale
ve vzdalenosti nejméné 500 m. Ve Francii a Irsku Cini potfebna
vzdalenost od mofe 1000 m.




Priprava instalace

3.2 Misto instalace

[i]

V pfipadé, Ze je tepelné cerpadlo instalovano na stiese, je nutné zajistit
soulad se vSemi pfislusnymistavebnimi predpisy dané zemé a s mistnimi
stavebnimi predpisy. To se miize tykat zatizeni vétrem, statiky a ochrany
pred bleskem. Kromé toho je tfeba dodrZovat oblast ochrany
(=>kapitola 3.3).

» Tepelné ¢erpadlo musi byt umisténo venku, na rovném a pevném
povrchu.

» Pri umistovani tepelného ¢erpadla dbejte na to, aby bylo stale
pfistupné a aby bylo mozné provadét (drzbu. Je-li pfistup, napf.
kv(ili vysce stfechy, omezeny, je tieba vypracovat plan, ktery zajisti,
aby ddrzbové prace mohly byt provadény bez nutnosti dodate¢ného
vynaloZeni ¢asu a drahych pomocnych prostredki.

» V souvislosti s umisténim je tfeba vénovat pozornost hladiné
akustického tlaku tepelného ¢erpadla, napfiklad proto, aby sousedé
nebyli vystaveni rusivym zvukdm.

» Neumistujte tepelné Gerpadlo pfed mistnosti citlivé na hluk.

» Neumistujte tepelné ¢erpadlo do rohu, kde je ze 3 stran ohrani¢eno
sténami, protoZe to milZe vést ke zvy$ené hluénosti a abnormalnimu
znecisténi vyparniku.

0010018524-002

Obr. 14 Vyhnéte se umisténi ohrani¢enému sténami

» U volné stojicich tepelnych ¢erpadel (ne v blizkosti budov nebo na
strese):
- Chrante stranu sani sténou nebo podobnym prvkem.

S
RS

—_—
—_—
[——

o

0010039864-002

Obr. 15 Volné stojici tepelné ¢erpadlo

» Neumistujte tepelné ¢erpadlo na misto, kde je jeho predni strana
vystavena vétru.

» Tepelné Cerpadlo nesmi byt umisténo na misté, kde hrozi nebezpedi
sesuvu velkého mnozstvi snéhu nebo vody ze stfechy domu. Pokud
se takové poloze nelze vyhnout, je tfeba namontovat ochrannou
strisku.

- Stfechu instalujte nejméné 1000 mm nad tepelné Cerpadlo.

BOSCH
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3.3 Vzdalenosti pfi umisténi

Priprava instalace

0010038327-006

Obr. 16 Doporuceny prostor mezi tepelnym cerpadlem a okolnimi pevnymi predméty (mm)

[*I  Minimalnivzdalenost. Vzdalenost Ize zmensit na zadni a jedné
z bocnich stran soucasné nebo pouze na predni strang, ale
upozorfiujeme, Ze to mlize vést k vy$si hluénosti a/nebo nizsimu
tepelnému vykonu.

3.4  Kuvalitavody

Pozadavky na vlastnosti otopné vody

Jakost plnici a doplfiovaci vody je hlavnim faktorem pro zvy$eni
hospodarnosti, funkéni bezpecnosti, Zivotnosti a provozni zpisobilosti
otopné soustavy.

i

Nevhodna voda miiZe zpiisobit poskozeni vyméniku tepla nebo poruchu
ve zdroji tepla nebo v zasobovani teplou vodou!

» V pripadé pritomnosti magnetitu (oxidu Zeleza) jsou nutna ochranna
opatreni proti vzniku koroze a doporucuje se do otopné soustavy
namontovat odlu¢ovac magnetitu a ostatnich necistot a
odvzdusnovaci ventil nebo odlucovac rozpusténych plynd.

Pro némecky trh:

» Plnici a dopliovaci voda musi spliiovat pozadavky némeckeé vyhlasky
o pitné vodé (Trinkwasserverordnung - TrinkwV).

Pro mimonémeckeé trhy:

» Nesmi byt pfekroceny mezni hodnoty v tabulce, i kdyz narodni
smérnice umoznuji vy$si mezni hodnoty.

Nevhodna nebo znecisténa voda miize vést k tvorbé kalli, korozi nebo

zavapnéni. Nevhodné nemrznouci prostfedky nebo pfisady do otopné

vody (inhibitory nebo ochranné prostredky proti korozi) mohou

poskodit zdroj tepla a otopnou soustavu.

» Otopnou soustavu pliite vyhradné pitnou vodou. Nepouzivejte
studnicni ani podzemni vodu.

» Pred pInénim soustavy urcete tvrdost plnici vody.

» Pred pInénim otopnou soustavu vyplachnéte.
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Jakost vody Jednotka Hodnota
Vodivost pS/cm <2500
pH >6,5...<9,5
Chloridy ppm <250
Sirany ppm <250
Sodik ppm <200

Tab. 3 Mezni hodnoty pro jakost pitné vody

» Po > 3 mésicich provozu zkontrolujte hodnotu pH. Idealné to
provedte pfi prvni Gdrzbé.



Priprava instalace

Material zdroje Otopna voda Rozsah hodnot
tepla pH

Zelezny material, -Neupravena pitnd voda 7,58 -10,0

médény +PIné zmékcéena voda

materidl, - Rezims nizkym obsahemsoli 7,01 - 10,0

vyméniky tepla <100 pS/cm

pajené médi

Hlinikovy -Neupravena pitnd voda 7,58 -9,0

materidl « Rezim s nizkym obsahemsoli ~ 7,0! -9,0
<100 pS/cm

1) Prihodnotach pH < 8,2 je nutné provést na misté test koroze Zeleza, voda musi
byt ¢ird a bez usazenin

Tab. 4  Rozsahy hodnot pH po > 3 mésicich provozu

» Upravte plnici a dopliovaci vodu podle pokyn( v nasledujicim
odstavci.

V zavislosti na tvrdosti plnici vody, mnoZzstvi vody v soustavé a

maximalniho tepelného vykonu zdroje tepla mize byt nutna Giprava

vody, aby se zabranilo poskozeni v dlisledku vapennych usazenin ve

vodnich otopnych soustavach.

Pozadavky na plnici a dopliiovaci vodu pro zdroje tepla z hliniku a
tepelna cerpadla.

3,00 q ‘
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< 100 kW ‘
2,40 <50 kW
2,20 \
2,00 \

1,80 4 \ @
y 1,60

1,40 \

1,20 q
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oveo @ \l
0'40 \\

0,20
0,00

0 5 10 15 20 25 30

X 0010048707-001

Obr. 17 Zdrojtepla < 50 kW < 100 kW

[x]  Celkovatvrdostv°dH
[y]  Maximalné mozny objem vody po dobu Zivotnosti zdroje tepla
3

vm

[1]  Voblastinad kfivkou pouzivejte demineralizovanou plnici a
doplnovaci vodu, vodivost < 10 pS/cm

[2] Voblasti pod kivkou Ize pouzivat neupravenou pinici a
dopliiovaci vodu podle vyhlasky o pitné vodé

[i]

Pro soustavy se specifickym obsahem vody > 40 I/kW musi byt
provedena Uprava vody. Je-li k dispozici nékolik zdrojti tepla, pak je
nutné objem vody v otopné soustavé vztahnout na zdroj tepla

s nejmensim vykonem.

Doporucenym a schvalenym opatfenim pro Upravu vody je
demineralizace plnicia doplfiovaci vody na elektrickou vodivost < 10 uS
cm. Misto Upravy vody Ize pfimo za zdroj tepla instalovat také oddéleni
systémi pomoci vymeéniku tepla.

Zabranéni korozi

Koroze hraje v otopnych soustavach zpravidla pouze podruznou roli.
Predpokladem je, Ze se u soustavy jedna o systém odolny proti korozi.
To znamena, Ze béhem provozu se do systému prakticky nedostava
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zZadny kyslik. Neustaly privod kysliku vede ke korozi a mliZe zplisobovat
prorezavéni a rovnéz tvorbu koroznich kalli. Vytvareni kalu mtze vést jak
k ucpani a tim k nedostatecnému zasobovani teplem, tak i k usazeninam
(podobnym vapennym usazeninam) na horkych plochach vyméniku
tepla.

Mnozstvi kysliku, ktera se do soustavy dostanou prostfednictvim plnicia
doplnovaci vody, jsou obvykle nizka a tedy zanedbatelna.

Aby se zabranilo okysliovani, museji byt vedeni otopné vody difuzné
nepropustna!

Je nutné se vyvarovat pouziti pryzovych hadic. K instalaci by se mélo
pouzivat urcené pfipojovaci prislusenstvi.

Mimoradny vyznam z hlediska privodu kysliku béhem provozu ma
obecné udrZovani tlaku v otopném systému a zejména funkce, spravné
dimenzovani a spravné nastaveni (vstupni tlak) expanzni nadoby.
Vstupni tlak a funkci expanzni nadoby je nutné kazdorocné kontrolovat.

Kromé toho je nutné pfi udrzbé zkontrolovat také funkci automatického
odvzdusnéni.

Diilezita je také kontrola a dokumentovani mnozstvi plnici a dopliovaci
vody pomoci vodoméru. Vétsi a pravidelné potiebna mnozstvi
dopliiovaci vody poukazuji na nedostate¢né udrzovani tlaku, netésnosti
nebo nepretrzity privod kysliku. Naroky na zaruku pro naSe zdroje tepla
plati pouze ve spojeni se zde popsanymi pozadavky a s fadné vedenym
provoznim denikem.

Nemrznouci prostiedek

]

Nevhodné nemrznouci prostredky mohou vést k poskozeni vyméniku
tepla nebo k poruse ve zdroji tepla ¢i v zasobovani teplou vodou.

Nevhodné nemrznouci prostredky mohou vést k poskozeni zdroje tepla
a otopného systému. PouZivejte pouze nemrznouci prostiedky uvedené
ve schvaleném seznamu v dokumentu 6720841872.

» Nemrznouci prostredky pouZivejte pouze podle pokynil vyrobce
nemrznouciho prostiedku, napf. ohledné jejich minimalni
koncentrace.

» Dodrzujte pokyny vyrobce nemrznouciho prostiedku ohledné
pravidelné kontroly koncentrace a napravnych opatreni.

Prisady do otopné vody

i

Nevhodné pfisady do otopné vody mohou vést k poskozeni zdroje tepla
a otopné soustavy nebo k poruse ve zdroji tepla nebo zasobovani teplou
vodou.

Pouziti pfisady do otopné vody, napf. ochranného prostiedku proti

korozi, je pfipustné pouze tehdy, pokud vyrobce pfisady do otopné vody

potvrdi jeji vhodnost pro vSechny materialy pouZité v otopné soustavé.

» Prisady do otopné vody pouZivejte pouze podle pokynti vyrobce
ohledné koncentrace. Pravidelné kontrolujte koncentraci a napravna
opatfeni.

Prisady do otopné vody, napf. ochranné prostredky proti korozi, jsou

zapotiebi pouze pfi neustalém okysliGovani, jemuz se jinymi opatfenimi

nelze vyhnout.

Tésnici prostredky v otopné vodé mohou vést ke vzniku usazenin ve

zdroji tepla, proto se jejich pouziti nedoporucuje.
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3.5  Minimalni objem a provedeni otopné soustavy

[i]

Za ucelem zajisténi funkce tepelného Cerpadla a zamezeni nadmérného
poctu startl a vypnuti, nedokonalého rozmrazovani a zbytecnych
alarm, musi byt v systému akumulovano dostate¢né mnozstvi energie.
Tato energie se uklada jednak v mnozstvi vody obsazené v otopné
soustavé a jednak v komponentech systému (otopna télesa) av
betonové podlaze (podlahové vytapéni).

Podminky instalace topného systému naleznete v navodu k instalaci
prislu$né vnitrni jednotky (IDU).

4 Instalace

OZNAMENI

Poskozeni tepelného cerpadla vodou!

Elektricka pripojeni a elektronika se mohou poskodit, jsou-li vystaveny

vodé. Vnéjsi oplasténi je predpokladem pro to, aby tepelné ¢erpadlo

spliiovalo pozadavky na elektrické kryti IP.

» Tepelné ¢erpadlo nesmi byt umisténo venku bez zadniho panelu,
bocnich panell, ¢elni desky a horniho panelu.

» Po provedeni elektrickych pripojek neprodlené namontujte bocni
panely.

» Tepelné Cerpadlo se nesmi provozovat bez vnéjsiho oplasténi.

/I\ UPOZORNENI
Nebezpedi tirazu!

Béhem prepravy a instalace hrozi nebezpeci poranéni rozdrcenim.
Béhem provadéni udrzby se mohou vnitini ¢asti zafizeni zahfivat.

» Béhem prepravy, instalace a Udrzby musi instalatéfi nosit rukavice.

A UPOZORNENI

Nebezpedi tirazu!

K provedeni instalace neni nutné demontovat predni panel. Pristup

k okruhu chladiva a elektrické skfini je mozny z boku. V pfipadé, Ze bude
nutné sejmout predni panel, davejte pozor na pohyblivé ¢asti. Miize dojit
k vaznému poranéni ruky nebo prstd.

» Nepfiblizujte ruce k pohyblivym ¢astem.

» Pred provadénim servisu odpojte napajeni.

4.1 Kontrolni seznam

]

Kazda instalace je individualné odli$na. Seznam kontrol uvedeny nize
vSeobecné popisuje postup instalace.

1. Tepelné Cerpadlo namontuijte, vyrovnejte a ukotvéte na pevnou

plochu. MizZete k tomu pouZzit vrtaci $ablonu na kartonové krabici.

2. Odstrarite prepravni pojistku (Sroub) z desky kompresoru
(=>obrazek 32).

. Vytahnéte topny kabel vany kondenzatu a prostréte ho vypoustécim
hrdlem (- obrazek 25). Pripevnéte vypoustéci hrdlo k tepelnému
Cerpad|u.

4. Nainstalujte trubku na kondenzat z tepelného ¢erpadla a pfipadné
soubézny ohrev potrubi (= navod k dopliikovému topnému kabelu).

. Pripojte potrubi mezi tepelnym cerpadlem a vnitfni jednotkou.

. Pripojte kabel shérnice CAN k tepelnému ¢erpadlu a vnitrni jednotce.

. Pripojte napajeni tepelného cerpadla.

w

~N O O
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Instalace

4.2 Montaz tepelného Cerpadia

/I\ UPoZORNENI
Hrozi nebezpedi priskfipnuti nebo trazu!
Tepelné ¢erpadlo, neni-li spravné ukotvené, se mize preklopit.
» Tepelné Cerpadlo ukotvéte k zemi.

OZNAMENI

Moznost vzniku provoznich poruch pfi instalaci na naklonénou
plochu!

Zhorsi se odtok kondenzatu a zplisob ¢innosti.

» Zajistéte, aby sklon tepelného Cerpadla v horizontalnim a vertikalnim
sméru nebyl vétsinez 1 %.

» Ke spravnému umisténi Sroubl pouZijte vrtaci $ablonu vytisténou na
kartonoveé krabici s prislusenstvim.

» Pomoci nastavitelnych nozek upravte vysku tak, aby se tepelné
cerpadlo nenaklanélo.

» Prisroubujte tepelné cerpadlo k zemi vhodnymi Srouby.

0010039878-002

Obr. 18 Zajisteni tepelného Cerpadla

[1] 4 kusy Sroubd M10 X 120 mm (nejsou soucasti dodavky)
[2] Konzole nazem
[3] Rovny apevny povrch, napf. betonovy podstavec
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Instalace

4.3 Instalace na podlahovy stojan

V pfipadech, kdy je nutna vyssi svétla vyska, Ize tepelné ¢erpadlo
pfipevnit na podlahovy stojan. Informace o zplisobu montaze
podlahového stojanu naleznete v prirucce k prislusenstvi.

4 )

0010044597-001

Obr. 19 Tepelné ¢erpadlo na podlahovém stojanu

4.4 Instalace s instalacni sadou

Tepelné cerpadlo Ize pomoci sady potrubi a izolace namontovat jak na

zem, tak na sténu. Informace o zplisobu sestaveni sady naleznete
v prirucce k prislusenstvi.

\

NUAENARNL
AR

0010044719-002

BOSCH

\.

0010044720-001

Obr. 20 instalacni sada, montaz na zem

12

Obr. 22 Instalacni sada, montaz na sténu
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4.5  Montaz venkovni jednotky s nasténnou instalaci

/I\ UPOZORNENI
Nebezpeci poranéni osob!
Pouziti nevhodnych upeviiovacich prvki mize vést k poranéni osob.

» K montazi nasténnych konzol pouzijte upeviiovaci prvky vhodné pro
material prislusné stény.

Hydraulické pfipojeni

0010042575-003

Obr. 23 Venkovni jednotka s nasténnou instalaci (mm)

[1] Nasténna konzola (prislusenstvi)

[2] Tlumice

[A] Prisroubujte na sténu nasténné konzoly (- prirucka k prislusenstvi)

[B] Na nasténné konzoly umistéte venkovni jednotku a pfipevnéte tlumice

[C] Umistéte venkovni jednotku s tlumici na konecné misto a
prisroubuijte venkovni jednotku k nasténnym konzolam

Ujistéte se, zda tloustka stény unese celkové zatizeni.

[i]

Pokud k venkovni jednotce pfistupujete pomoci Zebfiku, neinstalujte
venkovni jednotku vice nez 3 m od trovné podlahy.

5 Hydraulické pripojeni

5.1  Potrubni pfipojeni, obecné informace

OZNAMENI

Moznost poskozeni systému necistotami v potrubi!

V ¢erpadlech, ventilech a vyménicich tepla se mohou usazovat pevné

latky, kovové/plastové otfepy/Castice, zbytky utésnovaciho konopi a

zavitovych pasek a podobné materidly.

» Zamezte vnikani cizich predméti do potrubniho systému.

» Komponenty a spojovaci prvky potrubi nepokladejte pfimo na zem.

» Prisrazeni hran dbejte na to, aby v trubkéach nezstaly Zadné
nicestoty.

» Pred pfipojenim tepelného ¢erpadla a vnitfni jednotky potrubni
systém proplachnéte, abyste z ného odstranili cizi predméty.

AW4|5|7 OR-S - 6721878983 (2024/03)

OZNAMENI

Moznost vzniku materialnich skod v diisledku piisobeni mrazu a UV

zareni!

Pfi vypadku proudu mize voda v potrubi zamrznout.

V dlsledku UV zafeni mize izolace zkfehnout a po néjaké dobé se

rozlomit.

» Ve venkovnim prostiedi pouzijte pro potrubni vedeni, pripojky a
spojky izolaci o tloustce minimalné 19 mm.

» Namontujte vypoustéci ventily, aby voda z potrubi vedoucido a z
tepelného ¢erpadla mohla byt pfi delSi odstavce a nebezpeci mrazu
vypusténa.

» PoufZijte izolaci odolnou vii¢i UV zareni a vihkosti.

i

Izolace/plocha tésnéni.

» Veskeré tepelné potrubi musi byt nainstalovano s vhodnou tepelnou
izolaci v souladu s platnymi normami.

» Priprovozu chlazeni je nutné za G¢elem zamezeni tvorby kondenzatu
vSechny pripojky a potrubi izolovat podle platnych norem.

» lzolujte sténové vioZky.
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Hydraulické pfipojeni

[i]

Potrubi dimenzujte potrubi podle pokyni (= navod k instalaci vnitini
jednotky).

» Vyhnéte se spojovani potrubi pro prenos tepla, aby se minimalizovaly
tlakové ztraty.

» Pro vSechny pfipojky mezi tepelnym cerpadlem a vnitini jednotkou
pouzijte plastové trubky PEX.

» PouZivejte pouze material (trubky a pripojky) od stejného
distributora trubek PEX, aby nedochazelo k tnikim.

» Doporucuje se pouzit predizolované trubky AluPEX, protoze
usnadnuji instalaci a zabrafiuji vzniku mezer v izolaci. Trubky PEX
nebo AluPEX také tlumi vibrace a izoluji proti pfenosu hluku do
topného systému.

[i]

Jestlize pouzivate jiny material neZ PEX, je nutné provést nasledujici
kroky:

» Na vratné potrubi tepelného ¢erpadla, pfimo na vyménik tepla,
nainstalujte filtr ¢astic ureny pro venkovni pouziti.

» Filtr &astic izolujte stejné jako ostatni pripojky.

» Pomoci hadice uréené pro venkovni pouZiti vytvorte tlumeni vibraci
pfipojky tepelného ¢erpadla a izolujte jej.

5.2 Odvod kondenzatu

OZNAMENI

Nebezpeci vzniku skod v diisledku mrazu!

Pokud kondenzat zmrzne a nemliZe byt z tepelného Cerpadla odvadén,
mUze se poskodit vyparnik.

» Vzdy instalujte topny kabel do odvodu kondenzatu.

[i]
Vyrobek obsahuje chladivo R290. Pokud dojde k tniku, mize se
chladivo dostat pres odvod kondenzatu do zemé.

» Je-li trubka odvodu kondenzatu napojena na stavajici odpadni
potrubi/destovou kanalizaci, pouZijte sifon odolny vGici mrazu.

Kondenzat musi byt z tepelného ¢erpadla odvadén odtokem odolnym
vlic¢i mrazu. Odtok musi mit vhodny sklon, aby se v potrubi nemohla
hromadit voda.

Kondenzat |ze vypoustét do Stérkového loZe nebo vpusté.

0010053056-001

Obr. 24 Instalace kabelu pro ohfev vany kondenzatu

Topn kabel vany kondenzatu je tfeba vytahnout na vzdalenost pfiblizné
50 cm. Aby byl odtok odolny vii¢i mrazu, je nutné tento kabel zasunout

14
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do vypoustéciho potrubi. Totéz plati pfi pouziti soubézného ohrevu
potrubi.

Priimér vypoustéciho potrubi musi byt vétsi (@ 100 mm) neZ primér
pripojeni vypousténi. Vypoustéci potrubi a odtokova pripojka nesmi byt
primontovany.

—_

® ©

0010042509-003

0br. 25 Instalace pfipojeni vypousténi

[1]  Topné kabely vany kondenzatu
[2] Pfipojenivypousténi

'd N\
N A
N A
N A
N A
__/ 0010042191-001

Obr. 26 Trubka odvodu kondenzdtu do kanalizace/destové kanalizace
[1] Sifon

AW4|5|7OR-S - 6721878983 (2024/03)



Hydraulické pfipojeni

Plan zakladu bez podlahového stojanu

BOSCH
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Obr. 27 Plan zdkladu, alternativa 1



Hydraulické pfipojeni BOSCH

770

0010047404-007

Obr. 28 Plan zdkladu, alternativa 2

Legenda k obrazku 27 a obrazku 28: [7] Izolace potrubi
[1] Betonové zaklady /plochy zaklad [8] Plda
[2] Konzole nazem

(3]
(4]
(5]
(6]

Zhutnéna vrstva stérku 300 mm

Stérkové loze

Odvod kondenzatu @ 100 mm konc¢i v nemrznouci oblasti
Odtokova hadice kondenzatu

AW4|5|7OR-S - 6721878983 (2024/03)
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5.4  Pripojeni tepelného cerpadla k vnitini jednotce

OZNAMENI

Moznost vzniku materialnich skod v diisledku pFili$ vysokého
utahovaciho momentu!

Jsou-li pripojky utazeny pfilis pevné, mize dojit k poskozeni vyméniku
tepla.
» Pfi montazi pripojek pouzijte maximalni utahovaci moment 150 Nm.

]

Kratké venkovni pripojky snizuji tepelnou ztratu. DoporuCuje se pouZzit
predizolované trubky.

» Pfipojte vystupni potrubi do vnitrni jednotky k odtoku teplonosné
latky (= [1], obrazek 29).

» Pfipojte vratné potrubi z vnitfni jednotky k pfivodu teplonosné latky
(= [2], obrazek 29).

» Utahnéte potrubni spojeni teplonosné latky krouticim momentem
120 Nm. Pfi utahovani pouzijte druhy kli¢ pro dosaZeni zpétného
momentu.

Pokud spoj fadné netésni, Ize hrdlo dotahnout maximalnim krouticim
momentem 150 Nm. Pokud pfipojeni pfesto fadné netésni, svédci to
0 poSkozeni tésnéni nebo spojovacich trubek.

-

foof

0010039883-002

Obr. 29 Potrubni pfipojeni teplonosné latky, popis se vztahuje na
vSechny velikosti

[1]  Vystup teplonosné latky (do vnitfni jednotky)
[2]  Vstup teplonosné latky (z vnitrni jednotky)
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Boc¢ni kryt a prepravni pojistka

6 Bocni kryt a piepravni pojistka
» Odstrarte bo¢ni kryt.

0010040404-001

0br. 30 Boéni kryt

Tepelné Cerpadlo je vybaveno prepravnim Sroubem. Pfepravni Sroub
zabranuje poskozeni tepelného Cerpadla pfi prepravé.

» Otevrete skrin s chladivem.

0010040427-001

Obr. 31 Kryt skiiné s chladivem

» Odsroubujte prepravni Sroub a sejméte ho spolecné s oznacovacim
paskem.

0010040016-004

Obr. 32 Prepravni Sroub
[1] PrepravniSroub, pfiinstalaci jej odstrarite
» Vratte zpét kryt skiiné s chladivem.
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Elektrické pripojeni

BOSCH

7 Elektrické pripojeni

OZNAMENI
V diisledku poruch miiZe dojit k chybnym funkcim!

Silové kabely (230/400 V) v blizkosti komunika¢nich kabeld mohou
zplsobit poruchy funkce tepelného ¢erpadla.

» Vedte kabel ¢idla a stinény sbérnicovy kabel oddélené od silovych
kabelli. Minimalni vzdalenost 100 mm. Spoleéna instalace
sbérnicového kabelu s kabely Cidel je dovolena.

[i]

Elektrické pfipojeni jednotky musi byt mozné bezpecné odpojit.

» Nainstalujte samostatny bezpecnostnivypinac, ktery prerusiveskeré
napajeni tepelného cerpadla. Bezpecnostnim spinacem musi byt
zafizeni s kategorii prepétilll.

» Priifezy vodicli a typy kabelli volte podle prislusného jisténi a
zplsobu instalace.

» Tepelné Cerpadlo pfipojte podle schématu zapojeni. Nelze pfipojit
Zadné dali uZivatele.

» Nainstalujte samostatnou proudovou ochranu podle pfislusnych
norem jednotlivych zemi. Jako vyrobce doporucujeme u zafizeni
pouzit proudovou ochranu typu B citlivou na stfidavy/stejnosmérny
proud, a to kvili ménici v tepelném Cerpadle.

7.1 Sbérnice CAN

OZNAMENI
PFinespravném pripojeni 24 VDC a shérnice CAN dojde k poskozeni
systému!
Komunikaéni obvody nejsou uréeny pro konstantni napéti 24 V DC.

» Zajistéte, aby tyto kabely byly na modulech pfipojeny ke kontakttim
s odpovidajicimi znackami.

OZNAMENI
P¥i zaméné pripojek miiZe dojit k chybnym funkcim!
Pokud dojde k zaméné pripojeni "High" (H) a "Low" (L), neprobiha
komunikace mezi tepelnym ¢erpadlem a vnitfni jednotkou.

» Zajistéte, aby tyto kabely byly na obou koncich kabelu sbérnice CAN
pripojeny k pripojkam s odpovidajicimi znackami.
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0010049010-001

0br. 33 Shérnice CAN tepelného cerpadla - vnitini jednotka

[A] Tepelné cerpadlo
[B] Vnitini jednotka
[Veel 24V=(24VDC)
[H] VYSOKY

L] NizZKY

[GND] ZEM

Tepelné Cerpadlo a vnitini jednotka jsou vzajemné spojeny
komunika¢nim kabelem, sbérnici CAN [24 V DC, tfida Ill (SELV)].
Jako prodluzovaci kabel mimo jednotku je vhodny kabel LIYCY (TP)
2 x 2 x 0,75 (nebo ekvivalentni). Alternativné Ize pouzit kroucenou
dvojlinku schvalenou pro venkovni pouziti s minimalnim prérezem
0,75 mm?,

Maximalné pfipustna délka vedeni je 30 m.
Spojeni se uskute¢iiuje Ctyfmi zilami, jimiz je pfipojeno i napajeni 24 V
DC. Pripojky 24 V DC a sbérnice CAN jsou na modulu oznaceny.

[i]

Kabel sbérnice CAN ma dva pary kroucenych vodi¢. Vcc a GND tvori
jeden paraHa L druhy par. Maximalni délka odizolovani kabelu je

u véech kabelli 120 mm. Maximalni délka odizolovani vodicti je 8-
10 mm.

<120 mm

<10 mm
4 >

0010041915-001

Obr. 34 Odizolovani vodici sbérnice CAN

AW4|5|7OR-S - 6721878983 (2024/03)



BOSCH Elektrické pfipojeni

7.2  Pripojeni tepelného ¢erpadla

]

Je nutné zajistit fadné odlehceni zatizeni elektrickych kabeld.
K upevnéni kabelli na zadni panel svorkovnice pouzijte kabelové pasky.

» Pripojovaci kabely ved'te kabelovymi priichodkami.

- Z venkovni jednotky odstrarite gumovou priichodku pro pfislusny
kabel.

- Pfipojovaci kabel sbérnice CAN vedte kabelovymi priichodkami
vlevo (1).

- Pfipojovaci kabel napajeni ved'te kabelovymi prichodkami
vpravo (2).

- Propichnéte gumovou priichodku a nasad'te ji na kabel.

- Protahnéte kabel kabelovym kanalem tak, aby jim prochéazela
dostatecna ¢ast kabelu.

- Znovu nasad'te gumovou priichodku do otvoru na venkovni
jednotce.

Odizolujte kabely, jak je znazornéno na > obrazku 37.

Pripojte kabely, jak je znazornéno na - obrazku 36.

Pevné utahnéte vazaci pasky.

Nasadte zpét bocni kryt.

vvyywyy
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@ @ 0010043069-001

Obr. 35 Kabelové kandly

[1]  Sbérnice CAN
[2] Sitové napajeni
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Obr. 36 Pripojovaci skriri

[1]  Pfipojenisbérnice CAN
[2] Vazaci pasky na kabely
[3] Pfipojeni sitového napajeni

<120 mm

A 4

‘510 mm

:

0010048455-001

Obr. 37 Odizolovani vodicii pripojeni sitového napdjeni
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BOSCH Elektrické pripojeni

7.3  Pripojeni doplitkového topného kabelu » Odstranéni bo¢niho krytu
» Vedte topny kabel k vypoustécimu potrubi podle popisu v navodu
\i’ k pfisluSenstvi.
Zajistéte spravné odlehéeni zatizeni elektrického kabelu. K upevnéni > Pfipojte kabely, jak je zndzornéno na >obrazku 38.
kabelli pouZijte vazaci pasky na desce pro kabelaz od instalatéra. » Utahnéte vazaci pasky.

» Nasad'te zpét bocni kryt.

; i 0010053315-001
Obr. 38 Pripojeni topného kabelu (prislusenstvi)

AW4|5|7 OR-S - 6721878983 (2024/03) 21
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8
NEBEZPECI

OhroZeni Zivota v diisledku mozného pozaru!

Vyrobek obsahuje hoflavé chladivo R290. Dojde-li k tniku, miize

chladivo v diisledku smichani se vzduchem vytvorit hoflavy plyn. Hrozi

nebezpeci pozaru a vybuchu.

» Prace na okruhu chladiva smi provadét pouze pracovnici se
specialnim $kolenim pro chladivo R290.

» Noste osobni ochranné pomlicky.

» Zajistéte pristup k hasicimu pfistroji.

» Zkontrolujte, zda jsou nastroje a zafizeni bez zavad a zda jsou
schvalené pro chladivo R290.

A\ NEBEZPEC

Hrozi nebezpedi tirazu elektrickym proudem!

Tepelné Cerpadlo obsahuje elektricky vodivé dily, a kondenzatory
tepelného ¢erpadla se musi po pieruseni elektrického napajeni vybit.

» Odpojte systém od sité.
» Pred zapocetim praci na elektrické vybavé vyckejte alespon pét minut.

OZNAMENI

V diisledku poskozeni miize dojit k porucham funkce!

Elektronické expanzni ventily jsou velmi citlivé na razy.
» Expanzni ventil v kazdém pfipadé chrafite pred ddery a razy.

e s

OZNAMENI
Moznost deformaci vlivem tepla!
Pri prili§ vysokych teplotach dochazi k deformacim izolaéniho materialu
(EPP) v tepelném Cerpadle.
» Pred pajenim odstrante tolik izolace (EPP), kolik je mozné.
» Pripajeni v tepelném Cerpadle chrafite izolaci tepelné odolnym
materialem nebo vihkymi hadry.

» PouZivejte pouze originalni nahradni dily!
» Nahradni dily objednavejte pomoci seznamu nahradnich dild.
» Odstrarite staré tésnéni a O-krouzky a vymeénte je za nové.

Béhem servisu je tfeba provést innosti popsané nize.

Zobrazeni aktivovanych alarmii

» Zkontrolujte protokol alarmi (= pfirucka fidici jednotky).
Kontrola funkci

» Provedte kontrolu funkci (= prirucka vnitini jednotky).

Vedeni sitového kabelu

» Zkontrolujte, zda elektricky kabel nevykazuje mechanické poskozeni.
» Vyménte poSkozené kabely.

Odsati chladiva

[i]

Odsati chladiva je nutné pouze ve zvlastnich situacich.

» Tuto ¢innost smi provadét pouze vyskoleny personal se znalosti
vlastnosti chladiva R290 a rizik s nim spojenych.

» PouZivejte osobni ochranné pomuicky a méjte po ruce hasici pfistroj.

» PouZivejte pouze nastroje a zafizeni schvalené pro chladivo R290.

» Postupuijte podle dodanych bezpeénostnich pokynii
[6721836841] tykajicich se zplisobu odsati chladiva z vyrobku.

» Chladivo recyklujte v souladu s platnymi predpisy.

22

BOSCH

8.1  Cisténi vany kondenzatu

]

Pfi CiSténi pouzivejte kartac a hadfik s Setrnym Cisticim prostfedkem.
NepouZivejte hadici s vodou.

1. Sejméte levy bocni kryt.
2. Odsroubujte Sroub, ktery drzi pohromadeé dily z EPP pény.

0010051832-001

0010044598-001

0br. 39 OdSroubujte

AW4|5|7OR-S - 6721878983 (2024/03)
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3. Vyjméte dva dily z EPP pény.

1%}‘;

2.

0010044599-001

Obr. 40 Dily z EPP pény

4. Vycistéte vanu kondenzatu.

=

0010044600-001

Obr. 41 Vycistéte vanu

5. Pomoci $roubu znovu pfimontujte dily z EPP pény.
6. Znovu pfimontujte bo¢ni kryt.

AW 4|5|7 OR-S -6721878983 (2024/03)

Ochrana zivotniho prostredi a likvidace odpadu

9 Ochrana zivotniho prostiedi a likvidace odpadu
Ochrana zivotniho prostiedi je podnikova zasada skupiny Bosch.
Kvalita vyrobkii, hospodarnost provozu a ochrana Zivotniho prostiedi
jsou rovnocenné cile. Zakony a predpisy tykajici se ochrany Zivotniho
prostredi jsou prisné dodrzovany.

K ochrané Zivotniho prostfedi pouzivame s dGirazem na hospodarnost
nejlepsi moznou technologii a materialy.

Baleni

Obaly, které pouzivame, jsou v souladu s recyklaénimi systémy
pfislusnych zemi zarucujicimi jejich optimalni opétovné vyuziti.
VSechny pouzité obalové materialy jsou $etrné vici Zivotnimu prostredi
alze je znovu zuzitkovat.

Staré zarizeni

Stara zafizeni obsahuji hodnotné materialy, které Ize recyklovat.
Konstrukéni skupiny Ize snadno oddélit. Plasty jsou oznaceny. Takto Ize
rozdilné konstrukéni skupiny roztfidit a provést jejich recyklaci nebo
likvidaci.

Stara elektricka a elektronicka zarizeni
Tento symbol znamena, Ze vyrobek nesmi byt likvidovan
spolu s ostatnimi odpady a je nutné jej odevzdat do
sbérnych mist ke zpracovani, sbéru, recyklaci a likvidaci.
— Symbol plati pro zemé, které se fidi predpisy o
elektronickém odpadu, napr. "Smérnice Evropského
parlamentu a Rady 2012/19/EU o odpadnich elektrickych a
elektronickych zarizenich". Tyto predpisy stanovuji ramcové podminky,
které plati v jednotlivych zemich pro vraceni a recyklaci odpadnich
elektronickych zafizeni.

JelikoZ elektronicka zafizeni mohou obsahovat nebezpecéné latky, je
nutné je uvédoméle recyklovat, aby se minimalizovaly Skody na Zivotnim
prostfedni a nebezpedi pro lidské zdravi. Recyklace kromé toho pfispiva
elektronického odpadu k ochrané pfirodnich zdrojd.

Pro dalSi informace o ekologické likvidaci odpadnich elektrickych a
elektronickych zafizeni se obratte na pfislu$né ifady v dané zemi, na
firmy zabyvajici se likvidaci odpad(i nebo na prodejce, od kterého jste
vyrobek zakoupili.

Dalsi informace naleznete zde:

www.bosch-homecomfortgroup.com/de/unternehmen/rechtliche-
themen/weee,

Baterie

Baterie je zakazano likvidovat s domovnim odpadem. Vybité baterie je
nutné likvidovat v mistnich sbérnach.
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10  Technické informace a protokoly

10.1 Technické tdaje - jednofazova tepelna cerpadla

T ednatka | 40RS | 50RS | 10RS

Vykon dle EN 14511

Max. vykon pfi A -10/W35 kw 3,63 5,45 5,86
COP pfiA-10/W35 2,70 2,59 2,23
Max. vykon pfi A -7/W35 kw 3,92 5,42 6,71
COP pfiA-7/W35 2,89 2,51 2,36
Max. vykon pri A+2/W35 kw 4,31 6,43 7,09
COP pfiA+2/W35 3,21 2,91 2,83
Modulaéni rozsah pfi A+2/W35 kw 1,8-4,3 1,8-6,4 1,8-7,1
Max. vykon pfi A+7/W35 kW 4,99 6,80 7,97
COP pfi A+7/W35 3,59 3,16 3,07
Vykon pfi A+7/W35 jmenovity kw 2,84 2,84 2,84
COP pri A+7/W35 jmenovity 4,85 4,85 4,85
Vykon pfi A+2/W35 jmenovity kw 2,09 2,41 2,87
COP pfi A+2/W35 jmenovity 3,94 3,92 4,06
Max. vykon pfi A+7/W55 kw 4,53 6,18 7,45
COP pfi A+7/W55 2,42 2,28 2,64
SCOP stredni klima W55 3,32 3,50 3,52
SCOP stfedni klima W35 4,58 4,65 4,58
SCOP chladné klima W55 2,76 3,17 3,01
SCOP chladné klima W35 3,93 4,25 4,13
SCOP teplé klima W55 3,66 4,00 4,09
SCOP teplé klima W35 5,33 5,56 5,25
Max. chladici vykon pfi A35/W7 kw 3,03 3,67 3,88
EER pri A35/W7 2,56 2,49 2,44
Max. chladici vykon pfi A35/W18 kw 4,36 5,25 5,50
EER pri A35/W18 3,37 3,20 3,11
Chladici vykon pri A35/W18, jmenovity kw 2,93 3,47 3,82
EER pri A35/W18, jmenovity 3,74 3,74 3,70
Elektricka data

Elektrické napajeni 230VINAC50Hz  230VINAC50Hz 230V 1INAC50Hz
Elektrické kryti IPX4D IPX4D IPX4D
Velikost pojistek A 16 16 16
Maximalni prikon A+2/W35 kw 1,34 2,21 2,51
Maximalni prikon A35/W7 kw 1,18 1,47 1,54
Maximalni prikon A35/W18 kw 1,29 1,64 1,77
Ukazatel vykonu cos ¢ s maximalnim vykonem >0,99 >0,99 >0,99
Max. pocet startd kompresoru 1/h 6 6 6
Max. proud A 7,5 12 13,1
Rozbéhovy proud A 7,5 12 13,1
Vzduch a hluk?

Maximélni proud vzduchu m*/h 1160 1320 1670
Jmenovity pritok vzduchu m*/h 1160 1320 1670
Hladina akustického tlaku ve vzdalenosti 1 m3) dB(A) 32 34 34
Akusticky vykon (vyrobky spojené se spotiebou energie)‘” dB(A) 40 42 42
Max. akusticky vykon - den dB(A) 51,2 53 57,7
Max. akusticky vykon - Tichy provoz 1, A7/W55 dB(A) 46 50 50
COP - Tichy provoz 1, A-7/W35 3,02 2,64 2,62
Vykon - Tichy provoz 1, A-7/W35 kw 2,61 4,20 4,40
Max. akusticky vykon - Tichy provoz 2, A7/W55 dB(A) 43 48 48
COP - Tichy provoz 2, A-7/W35 2,92 2,66 2,70
Viykon - Tichy provoz 2, A-7/W35 kW 2,34 3,53 3,83
Max. akusticky vykon - Tichy provoz 3, A7/W55 dB(A) 43 46 46
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T otk | 40RS | 50RS | 70RS

COP - Tichy provoz 3, A-7/W35 2,97 3,06 3,12
Vykon - Tichy provoz 3, A-7/W35 kW 2,20 3,22 3,39
Max. akusticky vykon — Tichy provoz 4, A7/W55 dB(A) 40,5 41,6 43,8
COP - Tichy provoz 4, A-7/W35 2,89 2,91 3,15
Vykon - Tichy provoz 4, A-7/W35 kW 1,98 2,32 2,64
Tonalita - den® dB 0 0 0
Tonalita - Tichy provoz 3% dB 0 0 0
Vseobecné udaje

Chladivo® R290 R290 R290
Napln chladiva kg 0,95 0,95 0,95
CO,(e) tuna 0003 0003 0003
Maximalni teplota vystupu, pouze tepelné ¢erpadlo °C 75 75 75
Nadmor'ska vyska instalace (nad hladinou more) Az 2000 m nad morem

Rozméry (S x V x H) mm 1100x800x540 1100x800x540 1100x800x540
Hmotnost kg 143 143 143
1) Trida pojistky gL/C

2) Tichy provoz 1-4 se voli na fidici jednotce systému. Snizeni vykonu pfi Tichy provoz 1: 30 %, Tichy provoz 2: 40 %, Tichy provoz 3: 50 %, Tichy provoz 4: 60 %
3) EUC.811/2013

4) Hladina akustického vykonu v souladu s normou EN 12102 (jmenovity vykon pii A7/W55), tolerance +/- 2 dB

5) DIS47315/150257, duben 2004 a nasledujici pozadavky TA Larm

6) GWP100=3

Tab.5 Technické tdaje jednofdzového tepelného Cerpadla

Podrobna hladina akustického tlaku (max.) 4 OR-S

Mira m 1 2 3 4 5 6 8 10 12 14 16

odstupu
Den >3mY)  dB(A) 42 36 33 30 28 26 24 22 20 19 18
<3m? | dB(A) 45 39 36 33 31 29 27 25 23 22 21
Noéni >3ml)  dB(A) 38 32 29 26 24 22 20 18 16 15 14
Tichyrezm1  <3m? | dB(A) 41 35 32 29 27 25 23 21 19 18 17
Nocni >3ml)  dB(A) 35 29 26 23 21 19 17 15 13 12 11
Tichjrezm2 = <3m? | dB(A) 38 32 29 26 24 22 20 18 16 15 14
Noéni >3ml)  dB(A) 34 28 25 22 20 18 16 14 12 11 10
Tichyrezm3  <3m? | dB(A) 37 31 28 25 23 21 19 17 15 14 13
Noéni >3ml)  dB(A) 32 26 23 20 18 16 14 12 10 9 8
Tichyrezim4 = <3m? | dB(A) 35 29 26 23 21 19 17 15 13 12 11

1) Tepelné ¢erpadlo vice nez 3 m od stény
2) Tepelné ¢erpadlo blize nez 3 m od stény

Tab. 6  Podrobnd hladina akustického tlaku, tepelné ¢erpadlo

Podrobna hladina akustického tlaku (max.) 5 OR-S

Mira m 1 2 3 4 5 6 8 10 12 14 16

odstupu
Den >3ml  dB(A) 45 39 36 33 31 29 27 25 23 22 21
<3m? | dB(A) 48 42 39 36 34 32 30 28 26 25 24
Noéni >3ml  dB(A) 42 36 33 30 28 26 24 22 20 19 18
Tichyrezim1 <3m2? | dB(A) 45 39 36 33 31 29 27 25 23 22 21
Noéni >3ml  dB(A) 40 34 31 28 26 24 22 20 18 17 16
Tichyrezim2 <3m2? | dB(A) 43 37 34 31 29 27 25 23 21 20 19
Noéni >3ml  dB(A) 38 32 29 26 24 22 20 18 16 15 14
Tichyrezim3 <3m2 | dB(A) 41 35 32 29 27 25 23 21 19 18 17
Noéni >3ml  dB(A) 34 28 25 22 20 18 16 14 12 1 10
Tichyrezim4 <3m2 | dB(A) 37 31 28 25 23 21 19 17 15 14 13

1) Tepelné Cerpadlo vice nez 3 m od stény
2) Tepelné ¢erpadlo blize nez 3 m od stény

Tab. 7 Podrobna hladina akustického tlaku, tepelné cerpadlo
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Podrobna hladina akustického tlaku (max.) 7 OR-S

Mira m 1 2 3 4 5 6 8 10 12 14 16

odstupu
Den >3m!)  dB(A) 50 44 41 38 36 34 32 30 28 27 26
<3m? | dB(A) 53 47 44 41 39 37 35 33 31 30 29
Noéni >3ml)  dB(A) 42 36 33 30 28 26 24 22 20 19 18
Tichjrezm1l <3m? | dB(A) 45 39 36 33 31 29 27 25 23 22 21
Noéni >3ml)  dB(A) 40 34 31 28 26 24 22 20 18 17 16
Tichjrezm2 <3m? | dB(A) 43 37 34 31 29 27 25 23 21 20 19
Noéni >3ml)  dB(A) 38 32 29 26 24 22 20 18 16 15 14
Tichjrezm3 <3m? | dB(A) 41 35 32 29 27 25 23 21 19 18 17
Nocni >3ml)  dB(A) 36 30 27 24 22 20 18 16 14 13 12
Tichjrezim4  <3m? | dB(A) 39 33 30 27 25 23 21 19 17 16 15

1) Tepelné Cerpadlo vice nez 3 m od stény
2) Tepelné ¢erpadlo blize nez 3 m od stény

Tab. 8 Podrobna hladina akustického tlaku, tepelné ¢erpadlo

~q_

[ ]

10.2 Rozsah tepelného cerpadla bez dohievu

~q_

[ ]

L)

Obr. 42 Vzdalenost od stény

TO[°C] O
[i] 75
V provozu vytapéni se tepelné cerpadlo vypne pfi venkovni teploté 70 \;
pfiblizné - 23 °C nebo +45 °C. Pfipravu teplé vody pak pfevezme vnitfni 65 \
! Lo / . N
jednotka nebo externi zdroj tepla. Pokud venkovni teplota opét stoupne 60
nad cca - 17 °C nebo klesne pod cca +42 °C, tepelné cerpadlo se
automaticky spusti. 55
V provozu chlazeni se tepelné erpadlo vypne asi pfi +45 °C a zapne asi
pfi +42°C. 45

35

25

15

10

80 20 10 0 10 20 30 40 50
@T1r°C]
0010038451-003

Obr. 43 Tepelné cerpadlo v provozu vytdpéni bez dohrevu

[1]  Teplotanavystupu (T0)
[2]  Venkovniteplota (T1)
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Obr. 44 Tepelné cerpadlo v provozu chlazeni

[1]  Teplotana vystupu (T0)
[2]  Venkovniteplota (T1)

10.3 Chladivovy okruh

Technické informace a protokoly
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Obr. 45 Chladivovy okruh [TC3]
[1] Proudéni vzduchu Hllizl]]
[2] Obéh chladiva, provoz odmrazovani a chlazeni [TR3]
[3] Obéh chladiva, provoz vytapéni

[4] Do vnitini jednotky (IDU) [TR4]
[5] Z vnitni jednotky (IDU)

[EC1]  Vymeénik tepla (kondenzator) [TRS5]
[EL1] Vyparnik [TR6]
[ER1] Kompresor [VR1]
[JRO] Nizkotlakeé cidlo [VR4]
[JR1] Vysokotlakeé ¢idlo

[MR1]  Vysokotlaky spinac¢

[PL3] Ventilator

[TA4] Cidlo teploty na zachytné nadrzi
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Cidlo teploty na vystupu teplonosné latky

Cidlo teploty na vstupu vzduchu

Cidlo teploty kompresoru

Cidlo teploty vratného potrubi kondenzatoru (kapalina),
provoz vytapéni

Cidlo teploty vratného potrubi vyparniku (kapalina), provoz
chlazeni

Cidlo teploty nasavaného plynu

Cidlo teploty horkého plynu

Elektronicky expanzni ventil

4cestny ventil
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10.4 Schéma zapojeni

10.4.1 Schéma zapojeni
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Obr. 46 Schéma zapojeni menice

[EAO]  Topny kabel vany kondenzatu
[EA1]  Topny kabel (prislusenstvi)
[ER1] Kompresor

[MR1]  Vysokotlaky spinac

[F1] Pojistka 2A

[FE3] Teplotni spina¢

[R1] Relé pro ohrivac vany kondenzatu a topny kabel

[1] Napajeni 230V 1 N~

[2] Napajeni topného kabelu

[3] Sbérnice CAN z vnitfni jednotky

[4] Modbus z vnitfniho/venkovniho modulu XCU-SRH (XCU-HP)

[5] Napajeni vnitiniho/venkovniho modulu XCU-SRH (XCU-HP)
230V 1N~
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10.4.2 Schéma zapojeni XCU-SRH (XCU-HP)
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Obr. 47 Schéma zapojeni XCU-SRH (XCU-HP)

[JRO] Nizkotlakeé ¢idlo [3] Sbérnice CAN z vnitfni jednotky

[JR1] Vysokotlakeé cidlo

[TA4] Cidlo teploty vany kondenzatu

[Tc3]  Cidlo teploty teplonosné latky, vystup

[TL2]  Cidlo teploty vstupu vzduchu

[TR3] Cidlo teploty kondenzatoru na vratném potrubi (kapalinové
potrubi v provozu vytapéni)

[TR4] Kapalinové potrubi v provozu chlazeni

[TR5] Cidlo teploty nasavaného plynu

[TR6] Cidlo teploty horkého plynu na vystupu

[VR1] Elektronicky expanzni ventil

[EAO] Topny kabel vany kondenzatu

[EA1] Topny kabel (prislusenstvi)

[PL3] Ventilator

[VR4] 4cestny ventil

[R1] Relé, které ovlada EAO a EA1

[1] Napajeni, ~ 230V

[2] Modbus do ménice a ventilatoru
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10.4.3 Namérené hodnoty Cidla teploty
- 40 162 100 9393 1165
-35 116600 15 7405 65 975,3
-30 84840 20 5879 70 820,7
-25 62370 25 4700 75 693,9
-20 46320 30 3782 80 589,4
-15 34740 35 3063 85 502,9
-10 26920 40 2496 90 430,8
-5 20080 45 2046 95 370
+0 15460 50 1686 100 320
5 12000 55 1398 105 278
Tab.9  Cidlo TA4, TL2, TR5
I S
-40 344500 19940 2489
-35 247300 15 15730 65 2085
-30 179700 20 12500 70 1754
=25 132000 25 9999 75 1483
-20 98040 30 8053 80 1259
-15 73540 35 6527 85 1073
-10 55700 40 5323 90 918,7
-5 42570 45 4366 95 789
+0 32820 50 3601 100 681
5 25480 55 2986 105 589
Tab. 10 Cidlo TC3, TR4, TR3
RN
-10 - 20000 4976 1574
-5 = 30 16112 65 4166 100 1360
+0 | 65308 35 | 13060 | 70 | 3504 | 105 | 1184
5 50792 40 10654 75 2960 110 1034
10 | 39806 45 | 8740 | 80 2510 115 @ 900
15 31428 50 7206 85 2140 120 780
20 | 24986 55 5972 90 1830 125 | 680

Tab. 11 Cidlo TR1, TR6
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